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artikel 85 i EQFE-Traktaten og reglerne om statsstotte, -

herunder den afledte ret.

3. Associéringsradet v}cdtagcr senest tre 4r efter afta-
lens ikrafttreden de nedvendige gennemferelsesbestem-
melser il stk. 1 og 2. o

4.  Parterne anerkender, at Polen i lebet af de ferste
fem 4r efter aftalens ikrafttreden som én afvigelse fra
stk. 1, nr. ii1), undtagelsesvis, hvad angir-

EKSF-stalprodukter, kan yde offentlig statte til strukur-

omlagningsformil, forudsat at:

— strukturomlegningsprogrammet er knytter tl en
generel rationalisering og indskrenkning af kapaci-
teten i Polen

— stotten medforer, at de begunstigede virksomheder
kan overleve under normale. markedsvilkir ved
udgangen af strukturomlegningsperioden, og

— stouebeleber og — intensiteten er strengt begranset -

til, hvad der er absolut nedvendigt for at genskabe

virksomhedernes' konkurrenceevne, og at stetten

nedszttes gradvis. .

‘

Under hensyntagen til den ekonomiske situation i Polen
trzffer Associeringsridet afgerelse om, hvorvidt femars-
_perioden kan forlenges. .

5. Hver af parterne skal sikre gennemsigtighed pa

omridet offentlig stotte gennem en fuldsuendig og .

lebende informationsudveksling med den anden part,
omfattende oplysninger om stouebelob, stotteintensitet
og stotteformil og en detaljeret strukturomlzgningsplan.
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6.  Sifremt Fallesskabet eller Polen mener, at en sarlig
form for praksis er uforenelig med stk. 1,
som zndret ved stk. 4, og

— ikke kan behandles p4 passende mide pi grundlag af
de gennemforelsesbestemmelser, der er nzvat i stk. 3,

. eller :

~ sidan praksis i mangel af sddanne regler skader cller
* truer med ‘at skade den anden parts interesser eller
paferer det indenlandske erhvervsliv.vzsentlig skade,

“kan den berorte part uaffe passende foranstaltninger,

hvis der ikke inden 30 dage er fundet nogen lesning ved
konsultation. En sidan konsultation skal finde sted
senest inden 30 dage.

Ltilfxlde af praksis, der er uforenelig med

stk. 1, nr. iii), m4 sddanne passende foranstaltninger kun
omfatte foranstaltninger, der vediages i overensstem-
melse med de procedurer og pi de betingelser, der er
fastlagt i den almindelige overenskomst om told og

‘udenrigshande! og alle andre relevante instrumenter, som

er forhandlet som leéd i denne overenskomst, og som

~ glder mellem parterne.

. Artikel 9

: Bestcmmelscrnéiax_{i kel 11, 12 og 13 i aftalen finder am
. delse pd samhandelen mellem parterne med EKSF-

produkter.

Artikel 10

Parterne vedtager, at et af de szrlige organer, der
nedszttes af Associeringsridet, skal vare en kontakt-
gruppe for droftelse af spergsmél vedrerende gennemfo-
relsen af denne protokol. '



